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Otonda ma efan ja nonda fia fauda

fafien ma. g{orjafes Raftse ja rauda
roostest, mis &dduneb. Toose ja farpe,
taffatuid saapaid ja aufiliffie drpe,
Ruubi, mis Rerjushi enam ei hanna,
sarke, mis santhi ei sefga saa panna
fiogun ma. '.:Efipaseff {efifavat vara
tais fogu maja ja veered mu tara.
Glommifiul pafvetan, dhtuti nutan,
paeval ent narusid forjama ruttan.
g{éﬁufe foorufie, ﬁingefe mure —

— enne fiui Raftsudes {a&mbun, ma ei sure.

Mees uksel

Nae — wvalget lumevatti Vaiba, mis sulle Rallis,

puistan ma 1&is su mati. homme sa pesekRs palis,

Ent Ruigi ust sa ei sulge, paev 1abi hddruks ja niihiks,
astuda sisse ma ei julge. vahepadl pisaraid puhiks,
Rautatud saapaRanna Jalied Ruid mustad: ei havi,
Kuhu saal vdiksin panna ? seeparast — jaagu su lavi
Punase vaiba ma jalgi piiriks, Miks naerad nil vastu?
tais sétkuks — musti ja margi. Ma siiski su tuppa ei astu.

Hele ja vaike tuba —

— mina ent 1&hen juba,
mulle teid tuhandeid, sadu,
lumiseid, poriseid radu.



Loova evolutsiooni filosoofia
Helmi Mets, g. Il kl.

. Millega seletada inimkonna piisivat arenguté Millised tegurid pohjus-
barvait] kogu universumi sattumist itha keerulisemaisse arenguvormesse?
Neile kiisimusile on piitidnud vastust leida paljud filosoofid, kuid tikski
pole inimsoo arengule nii tohusaid péhjusi leidnud kui kaasaegne nime-
kas prantsuse filosoof Henri Bergson (siind. 1859. a.). Enne teda on
piitidnud niiteks darvinism loovat evolutsiooni seletada vaid juhuslik-
kusega, s. o. kasulikud tunnused, mis eraldavad iiksikuid olendeid liigi-
tiitibist, olevat tekkinud juhuslikult. Jarelikult on kogu inimsoo areng
vaid juhuseist sltuv. Kuid niisuguse seletuse juures jaab moistmatuks
arengu protsessis selle tahtsaim, nimelt loov osa. Teine teooria, mis kan-
nab nimetust uus-lamarkism, piitiab vaita, et evolutsiooni paratamatuks
tingimuseks on kohastumine iimbruse ja elutingimustega. Kuid selle teoo-
ria juures tekib kohe vastuvdide. Nimelt, et inimene, olles veel madalal
arenguastmel, 16ppeks kohastus pingutuste tagajarjel oma iimbrusega ja
elutingimustega, kuid jatkab siiski pidevat arengut. Eks inimene véinuks
oma arengus niiiid peatuda. Nii leiame, et iilalmainitud teooriad pole
kiillalt veenvad, et selgitada meile evolutsiooni juhtivaid pohjusi. Neid
selgitab viga veenvalt Bergson oma filosoofias. Ta iitleb, et toeline elu
on loov evolutsioon, mille pohjuseks on pidevalt voolav iirgeline elu-
hoog (élan vital), sisemine impulss, mis kannab elu itha keerulisemaisse
avaldusvormesse. Bergson on viaga pohjalikult tegelnud mainitud prob-
leemiga, mille tottu tema filosoofiat nimetatakse ka loova evolutsiooni
filosoofiaks. Nagu juba mainitud, on téeline tegelikkus loov eluhoog ja
inimene on selle loova eluhoo osaline kandja.

Enne Bergsoni on piiiitud tegelikkuse tdelist olemust (eluhoogu) tun-
nelada intellektiga, kuid Bergson iitleb, et tdeline sisemine elu on otse-
selt ja parimini tajutav ainuiiksi intuitsiooni — inimvaimu sisemise enese-
vaatluse — sisemise kaemuse abil. Intuitiivne tunnetus eitab intellekti
tée tunnetajana, olles tdlgendatud paljude filosoofide poolt eri wviisil.
Kuid iiks p&himotiiv 1abib siiski kéikide nende filosoofide vaateid in-
tuitiivse tunnetuse kohta. Nimelt, et intuitsioon on tungimine objekti ole-
musse ja inimhinge iihinemine sail sellega, mis on omane ainult sellele
objektile v5i indiviidile, s. o. hinge ithinemine sellega, mis on saal indi-
viduaalset ja jarelikult sénus véljendamatut. Intuitsioon piitiab seda
inimhinge ithinemist mingi objekti véi indiviidiga saavutada vahetumalt
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ilma iihegi valise majuta. Intuitsiooni méistame kergemini, kui iitleme,
et see on teatav sisseelamine, mis esineb sagedamini nait. kunstnikei ja
kirjanikel, kuj nad inspiratsiooni tagajirjel saavad mingisuguse siseela-
muse (valgustatud hetke), mis sunnib neid loomingule. Siin ilmneb sel-
geimini voolav eluhoog. Ka kunsti nautija ithineb intuitiivsel teel kunsti-
loomingu sdnus viljendamatu osaga, kui ta piiiab sellesse sisse elada.
Igas inimeses koneleb élan vital, kui ta eneses tunneb igatsust saada pa-
remaks ja oGilsamaks. Jarelikult loov evolutsioon p&hineb intuitsioonil.
Kui piiiame keskenduda oma hinge vaatlusele, siis voime saal naha ala-
tist eluhoogu, voime naha elu tema arengul — igaviku vormis, séltuma-
tuna tdnasest ja homsest, tajume nahtuste lakkamatut muutuvust ja voo-
lavust. Intuitiivsel teel véimaldub meil peirida elu diinaamilist voogamist,
kuna intellektiga tunnetame reaalses maailmas vaid staatilisi hetki, tiikel-
dame kaiki voolava elu nihteid. Intellektiga haarame asju vaid valjast-
poolt, kuna intuitsiooniga tabame nende sisemist tdelist olemust, loovat
arengut. Vilismaailmas on reaalsed esemed kergesti iiksteise kérvale .
asetatavad, kuid meie hingelises maailmas pole muud kui pidev hinge-
liste olukordade vastastikune labitungimine.

Intuitiivselt tunnetades taipame, et olevik pole piiriteldud kindlate
kontuuridega, vaid see on ajavahemik, mis on labi pdimitud minevikust
ja haarab tulevikku. Siin tuleme maiste juurde ,,reaalne kestus’ — s. o.
elu. See kestus on mineviku pidev progress, mis narib tuleviku kallal,
ttha paisudes edasi sammudes.

Intuitsiooni on Bergson vérrelnud loomade instinktiga. Inimese juures
on aga see instinkt saanud teadvuslikuks ja evib intuitiivse tunnetuse
nime. Intuitsiooni ei suudeta matemaatilise tipsusega defineerida. See
jaab teaduslikult sénastamatuks ja jarelikult hdmaraks moisteks. Seda
v&ib vaid tunda. Kuid keegi ei suuda intuitsiooni olemasolu eitada. See
evib maaratu tahtsuse inimsoo iildises arengus. Suured ja iillatavad teod
maailma ajaloos kdnelevad siigavast intuitiivsest tunnetusest ja jarelikult
ka tormiliselt pulseerivast eluhoost, mis on veenvaimad alused inimiihis-

konna arengule t6usu suunas.

Seeparast tasub vaeva vahel eemalduda ainuiiksi intellektiga tajuta-
vast staatilisist nahteist koosnevast vilismaailmast ning keskenduda sise-
maailma iirgse eluhoo viljenduste pideva muutuvuse vaatlusele oma-
enese hinges.



Kristian Raua nimeline Kunstiaasta
Ea Jansen, g. 11 k.

Sadade ja suurte iihiskondlike timberkujunemiste hetkil ndivad kul-
tfuurividrtused muutuvat mottetuks luksuseks. Kui inimene v3&i rahvas
vaitleb oma eksistentsi sailitamise eest, siis touseb esiplaanile instinkt
ja taandub vaim. Sellist olukorda nieme ka praegu enda iimber, aga
me feame, et see, mis siiski edasi kestab, on loov vaim, et ainukesed
piisivad ja absoluutsed vdartused on loova vaimu loodud véirtused resp.
kulfuurivaartused. Hinnatagu neid hetkeliselt iimber nii palju kui fahes.

On aga meevimatu f3ik, et rahva poolt pole kultuurivairtusi
kunagi kiillaldaselt hinnat ja looval vaimul pole kunagi olnud fdiesti
vabu ja avaraid tegutsemistingimusi, olgu ajad erakordsed voi mitfe.
Kultwuri kandjad on alati olnud iiksikud, ja seda eriti kunstide aspektilt.

Ometi on muusikas, kirjanduses ja kujutavas kunstis kui ka teistel
kunstialadel nautimisevéimalus avaf igaiihele, on vaja vaid avasfada see
pubtaim ja komplitseerituim nauding Nii loojale kui nautijale velvib kunst
rahuldustunde, mis vaevalt saavufatakse kuskil mujal.

Seepidrast on fervitatav iga iritus, mis toob rahvast kunstile lihe-
male. Seepérast kiitkem ka meie kujutavate kunsinike iiritust kujutava
kunsti ja rahva lihendamiseks ja kunstielu intensiivsemaks kujundamiseks
iildse — Kristian Raua nimelist Kunstiaastat.

Niib, et ometi kord on meie kunstnikkond faiband oma iilesande
korgust, loobund omavahelisist viiklusist ja leidnud iihise keele iihise
lilesande fditmiseks. Seda osutab faktiliselt kunsinike koondumine Eesti
Kujutavate Kunsinike Keskiihingu — EKKU — iimber. Ainuke eral-
dunu on veel ,Pallase’ kunstnikeiihing, aga sellest lahkusid distinkt-
seimad liikmed Ed. Viiralt ja Joh. Griinberg ja liitusid keskiihinglasiga,
Nii iihinend kunstnikkonni kui ka organiseerit seltskonna ja riigi=,
omavalitsuse= ja eraasutiste koostss! libiviidavaks Kunstiaasta pro=
grammiks on siis kdigepaalt korraldada ja organiseerida avaramaid voima=
lusi kujutava kunsti arenemiseks FEestis, ef f{dsta ja siivendada meie
kunstielu ja kunstikultuuri ildist faset ja teha kujutava kunsti avaldusi
kéttesaadavaks voimalikult laiemaile rahvakihtidele. Selle kdige juures
suurim fihelepanu suunafa tinavu (3-aastaseks saava eestilisima ja jou=
lisima vanameistri Kristjan Raua loomingule ja tema teeneile meie
kujufavas kunstis.

Kunstiaasta avaaktus kavatsefakse korraldada veel aprillis Tal=
linnas, péadaktus 23. okfoobril Kr. Raua siinnipdeval samuti Tallinnas.

4



754 € .
Ga gauscn Linootlsige

Saﬁsofon imc’ingija

Edasi kavatsefakse eespoolmainit eesmirkide saavutamiseks korraldada
kaks suuremat kunstinditust iihes loenguiga Tallinnas ja teisis suuremais
linnus, rdndnditus maal; valmistada film ,,Eesti kunst ja kunstnikud;
luua piisivaid eeldusi ,,Eesti Kunsti Aastaraamatu® ilmumiseks jne.; eriti
huvitav iiritus — kavatsetakse vilja arendada Eesti Kunstisalong Tallinnas
kunstiteoste alatise niitusena ja miiiigikeskusena. Piéle selle on veel ette
nédhtud eesti iseseisvusaegse kunstiloomingu ermitsevaimate saavutuste
auhindamine iihes loojate ausfamisega ning vastava ndituse korraldamisega
ja nimisfu koosfamine fihfsamate hoonete ja viljakufe kohfa kogu rijgis,
mis vajavad esmajoones kunstilist kaunistamist, andmaks sellega kunstnikele
eeldusi ja voimalusi loomiseks. Kavatsetakse ka veel korraldada véistlus=
nditus Kunstiaasta auhindadele. — Need oleksid moéningad olulisimad
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momendid Kunstiaasta programmist.

Kui kunstnikel ja seltskonnal selle fditmiseks jitkub samasugust
entusiasmi ja indu, millega nad on tegutsenud fanini, siis kahtlemata
Kunstiaasta annab meie rahvale palju ja lisab midagi meie kultuurile.

N, IC CTammsaare ,,@érgupéﬁja uuest vanapaganast”
llmar Reidi, g. Il kl.
Moto: Vastu voolu!. ..

Tammsaare oma tée ja diguse otsinguil iillatas meid veel viimsel het-
kel enne oma surma ,,PérgupShja uue Vanapaganaga'’, mis esindab ro-
maaniliiki, mille taolist pole Eestis varem keegi kirjutanud, tekitades
seega rohkesti segadust arvustajate ringkonnis, kes pole seni suutnud
lakti harutada selle teose kiill kokkuvoolavat, kiill laialivalguvat filosoo-
filist motete koestikku ning viimasest hargnevaid iiksikuid imepeeni
motteniidikesi. (Ei tarvitse arvata, nagu piiiiaks ka nende ridade kirju-
taja selle raske iilesande lahendamisele pretendeerida.)

Lehitsenud seniseid arvustusi, voib veenduda selles, et vaevalt on
moéni varemilmunud raamat meie kirjandusloos esile mananud nénda
palju erinevaid arvamusi ja eri seisukohti: mdni naeb selles paljast eks-
pluateerija ning viimase ohvri vahekordade selgitamist ja allakriipsuta-
mist; teised vihjavad rahvaluule osatihtsusele; mitmed — peab iitlema
enamus — peavad seda veendunult iihiskonna- ja kultuurikriitikaks; tiks
aga arvab koguni, et koigil eelnevail véivat olla 6igus, sest autor.l jatku-
vat igaithe jaoks midagi.

Viimase, nimelt ,,L.oomingu’’ iilevaate-kirjutaja seisukohaga naib ole-
vat kergeim ithineda, sest tdepoolest tahaks nagu koiki neid elemente,
mida iga iiksik arvustaja on avaldanud, leida selles paradokslike motete
ragastikus. Ent paraku pole ka tema suutnud naha, et selles teoses paale
koige eespoolmainitu leidub midagi veelgi siigavamat, iildiniml kumat.
On ainult julgetud teha oletusi, nagu tahtnuks Tammsaare niha selles
midagi rohkemat, peidetut allegooria varju; seevastu on méoni koguni ar-
vanud, et autor on ajaviiteks produtseerinud mingi labasekoelise jandi,
millel pole mingit siigavamat vaartust. Ometi peitub selle taga enam:
Tammsaare pole mitte tahtnud ainult allegoriseerida meie niiiidisaegset
elu, mitte ainult esile manada selle varjukiilgi ja naeruvasrsusi, vaid ta on
nainud Porgupdhja Jiirka elus ja véitlusis ning 6ndsakssaamise taotlusis
(viimast laadi kiisimused on teda juba varemaiski teoseis huvitanud)
kogu inimkonna vaitlusi kultuuri ja tsivilisatsiooniga ning samalaadseid
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piirgimusi 6ndsakssaamise jarele (nagu autor ise iihele oma sobrale kord
selle teose iile vesteldes olevat tahendanud, nentides muide ka teatava
kurbusega, et keegi arvustajaist polnud antud hetkeni tabanud tema sii-
gavaimat motet). Seega voime selles teoses margata kahekordset
allegooriat: esiteks kergemini seeditavat iithiskonna- ja kultuurikriitikat,
mida on kohati kaunis valuski lugeda, ja teiseks siigavaimate iildinim-
like probleemide varjatud esitamist, mille lahtiharutamiseni (vahemalt
nende ridade kirjutaja teada) keegi pole seni joudnud.

Siin avaldub autor mitte ainult suure kirjanikuna, vaid ka filosoofina
(oleme seda tendentsi marganud juba varem ,,Elus ja armastuses™ ja
naidendis ,,Kuningal on kiilm‘), kes ise elust kérvalseisjana on seda
teravapilgulise vaatlejana-skeptikuna jalginud ning joudnud seejuures
vaga skeptilisile tulemusile. Ta naitab inimese siigavaimalt traagilist vait~
lust (kuigi varjatult), mis viib katastroofini, purustamani oma t&6d ja
loomingut; hetkeni, millal ta on muutunud maratsevaks koike-purusta-
jaks ning kéike-havitajaks; hetkeni, millal ta on kaotanud valiisemise
iseenda iile. Autor on aru saanud sellest traagilisusest, kuid ka tema pole .
suutnud leida sellest viljap#ssu ja juhatada Giget teed. Ta nendib ainult
inimkonna traagilist saatust kui t&ika l#bini skeptikuna, suutmata meile
seejuures anda lootust sellest valjapaisemiseks (voi ehk siiski leidub
méni lootuskiir vaikeses ,,Kubujussikeses'’, millega ehk ometi tahab au-
tor pisut leevendada oma pessimismi? ).

Oma motete varjamiseks, ithtlasi aga ka endale voimaluste hankimi-
seks, ja et teiselt poolt seda paremini esile tuua, on autor oma romaan-
filosoofia vormiliseks kujuks valinud muinasjutu, rahvaluulest tuntud
Kaval-Antsu ja Vanapagana motiivi, mis on edasj arendatud ning too-
dud meie praegusesse ithiskonda, kus esimesest on saanud tanapieva
siidametu ja omakasupiiiidlik rikas talupidaja, kes oma salakavalust ka-
sutab lihtzust ja loomulikku jéudu ning siirust siimboliseeriva (eks ole
tegelikult inimkond niisugune! — muu on talle poogitud kultuuri ja tsi-
vilisatsiooni arengu) Vanapagana ekspluateerimiseks.

Selle teose omaparana tuleb nentida reaalsuse ja irreaalsuse piiride
taielikku kaotamist ning kdige ja koigi paa-paale-pooramist, mis on labi
viidud ebatavaliselt realistlikult iirg-eestilises milj6ds, andes seega auto-
rile suuri vabadusi peita fantaasia ning ka miistika alla oma t&elisi mét-
teid ja vedada lugejaid ning arvustajaid ninapidi.

,,Porgupcdhja uus Vanapagan'' on tammsaarelikem teos, millega autor
meie belletristikat on rikastanud, pannes aluse eesti satiirilisele ja filo-
soofilisele romaanile, mis jaab vaarikalt piisima meie kirjanduspéhisam-
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maste seas, lootusega peatselt murda ka koik keeltemiiiirid ja tungida

teiste rahvaste teadvusse vaarilise kaaslasena maailmakirjanduse suur-

teoste hulgas.

T66d rithmav Vanapagan ja teda kavalusega (6igemini arukusega)
ekspluateeriv Kaval Ants on kujud otse tanapaevast. Véib arvata, et
need paitegelased on mdeldud suurrahvaste seisuste margitsemiseks, sest
suurrahva korgemal klassil on enam véimalusi rumalat ja pimedat massi
otse oma kiega voolida endale vastuvoetavaks. Sellelt seisukohalt vaib
romaan naida iihiskonnaromaanina.

Kuid teos ei hélma mitie iiksi kahe seisuse suhet, vaid ka usulisi veen-
deid ja toekspidamisi. Siigavalt liigutavad on Jiirka konelused kiriku-
opetajaga, ta pime usk ondsakssaamisse. Kas pole see jalle korvutamine
massiga, kes samuti usub, et saab ondsaks, kui on véimalikult palju oma-
enda verd Jasknud imeda oma isandail?

Kuid niiiid teose miistilisim osa: Vanapagana sarvede-kiisimus ja ta
matus. Toesti raske on selgusele jouda, kas autor on Vanapaganal sar-
vedega esineda lastes taotlenud lihtselt miistikat v6i toetunud miitidili-
sele ainestikule. Niisama salaparaseks jatab Tammsaare ka Jiirka surma.
Olevat ta ju ka kord kiisinud: ,,Kas saite seda teost lugedes vaikese miis-
tilise elamuse?** Ja kui kiisitav jaatanud, iitelnud autor: ,,Siis olen saavu-
tanud, mida taotlesin.”" Ometi ei taha uskuda, et see on k&ik: kindlasti
peitub teoses avaram ja siigavam tundeelamuse taotlemine, kui seda on
pelk miistika.

Muide olgu siin tihelepanu juhitud seigale, et Tammsaare lemmikau-
toriks on alati olnud Dostojevski, kelle sugulust véime selleski teoses
leida, ehkki autor on valja jatnud kaik iili-dostojevskiliku: nii ei esine
selles teoses sddrast hingematvat viletsust ja haisvat vaesuse-armetust
nagu Dostojevski romaanes.

Oma lembusega tiitre Riina vastu, oma usaldavusega ja oma iilesaa-
matu rumalusega méjub Jiirka lugejaisse siimpaatselt, kuna seda vastiku-
mana tundub Kaval-Ants.

Nénda véiks esile tuua I6pmata hulga matteid sellest teosest, sest selle
poolt elustatud arutelu on piiritu. Piirdun vaheste esiletoodud métetega,
sest selle romaani ideestik on liiga laiaulatuslik siinkohal viljendamiseks.

Hella Raag, prog. V-a kl.
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Hadunud farja ofsimas

A @uga, g. T #if.

G{énniﬁ fiurvaft titar noori,
Ciitar noori, neid nagusa,
ONssda pikfada radada.
Oma farjada fadunut
Hurdab fullerfuppudetie.
Oes £iifl vasta puutunesi,
Quutunesi, jufitunesi
Qastu puutus péevafiene,
Yuhitus péeva, poisifiene.

Oteidu fiofe fiisimaie,
@iiga paevafta parima:
,Has on paeva farja nainud 2
Has on fadunut hofianud 2
& ofe paeva farja néinud,

&i ofe fadunat fofianud.

{onnib hurvalt titar noor,
Tiitar noori, neid ndgusa,
ONésda pikfada radada,
Haudu farjatee Rivise.

Oma farjada fadanut
Hurdab fullerhuppudelle,
Fatab angervafsadeffe.
Hes il vastu puutunes,
Qluutunesi, jufitunesi?
Qlastu puutus fu'uhene,
Fufitus d6de valitseja.

Oleidu fiofle Aiisimaie,
Oluggissifma néudemaie:
,Has on 66 mu fiarja ndinud ?
Has on Rarjani fofianud 2"
LGt ofe farjasi fofianud,
&i ofe néinud, ei ofe Ruufnud.”
g&ffe furvaft titar noori,
Jiitar noori, neid nagusa
@piﬁ pififada radada,
Gadafasta teeda haudu.
Oma farjada Radunut
RHurdab fiuflerhuppudelle,
Ulalab angervahsadefle, -
OlutaB noorefe rohiufe.
Hes £ifl vastu puutunesi,
Quutunesi, jufitunesi 2
Qlastu puutus tdfiefene,
Juhtus takti poisifiene.
Oleidu fiofe fiisimaie,
Téhelt teada tafitemaie ;
GHas on tahti farja ndinud 2
Oltinu harjada fofianud 2*
Glafl on tahti farja ndinud,
Hadund farjasi fofianud.
Taht viis neiu farja juurde,

Qoissi neiduda jufiatas.




Déifeste nurk

\ % BRITUMAMID E DY I
TEE ANGOORL GRI=GRE
Erik Hansen, algk. Il kl
[

Uhel suvel, méédudes manguasjadekaupluse aknast, silmasin tillukest
puuri kolme halli olendiga. Neil oli paks karv ja saba, kollased metsikud
silmad. Uks neist meeldis mulle eriti; ta evis roosa nina, valge maniski,
valged vurrud ja kiapad. Koduteel métlesin iiha temale. Soovisin endale
h'rmsasti niisugust loomakest, kuigi ma ei teadnud iildse, kes niisugune
vois olla. Ohtul jalutasin juba jille poe akna ees ja uudishimust aetuna
astusin poekesse ning kiisisin muride hinda. Kaupmees vastas ja ma leid-
sin selle mitte liiga kérge olevat nii kenade loomade eest. Soovisin ka
veel teada saada looma liiki. Lahke mees iitles, et need pidavat olema
eritbugu angoora kassid. Valisingi selle kiisu, mida ma juba hommikul
olin imetelnud. Ladusin raha letile ja kiisisin miiiijalt, kuidas niisugust
elaja-beebit koju saab vedida. Vastuse asemel upitas vanamees mulle
muri siille. Kass alguses turtsus ja kriipis veidi mu riideid, kuid leides, et
ma ei liiguta, rahunes ja hakkas isegi nurru l6oma. Koju joudnud, panin
kiisu veranda porandale, mille ta vottis vastu ageda sirutamisega, oli ta ju
teinud 1abi pika reisi ja ta litkmed olid selle aja jooksul kangeks lainud.
Meil oli sel ajal veel teine kass. Viimane oli paris harilik loom lithikese
karvaga ja varvilt hallikirju. Ka tema oli niiiid igapaevaselt hulkumistuu-
rilt koju joudnud, et votta vastu Shtune piimaportsjon. Silmates vddra-
maise valimusega ,,murit’’ liginemas, drkas temas esiisade uhkus ja suur-
sugusel kombel turjakarvu piisti ajades ligines ta kaasvaitlejale. Angoora-
miisu kaitumine pani mind iipris kohkuma: endised metsikud silmad
muutusid veelgi rohelisemaks ja kiiiiru selga tdmmates ja siis, nelja ja-
‘laga korraga Ghku hiipates, riindas ta vastast nii ootamatult, et ma péris
hammastusin. Hoovikass aga oli viledam ja tdmbus kérvale. Seks kor-
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raks oli lahing |6ppenud ning vaenulised vaed laksid mélemad oma pii-
matasside juurde, mis mu 6de oli juba ké&rvaltuppa asetanud. Ohtune
kaklus ja pikk teekond poest koju oli angoora-muri nii vasitanud, et ta
padle Shtus6oki puges oma pehmesse korvi ja uinus peagi.

1
Jargmisel hommikul drganud, oli mu esimeseks iilesandeks oma loo-
makesi vaatama minna. Astudes magamistoast saali oli mu imestus suur:
nagin uut kiisut istumas rahulikult tualettlaual ja uurival pilgul vaatamas
peeglis endasugust vastasistujat. Ta pidas nahtavasti aru, kas kriimus-
tada vaenlast v5i mitte. Loppeks ta niis olevat otsusele joudnud. Ta tegi
kapaga karsitu liigutuse ja noelteravad kiilined tabasid vastast otse sil-
‘ma, kuid see ei annud tagajiargi. Kuuldus vaid hele kriuksuv toon. Lei-
des, et saarane teguviis on tulemusela, katsus ta hammustada. Seekord
kuuldus ainult plaks: kiisu hambad olid kokku ldinud ilma vaenlast ta-
bamata.
111
Paale pikki kaalutlusi, mis panna uuele kodakondsele nimeks, tuli
mul meelde neegrijumala nimi Gri-Gri. Selle me talle panimegi. Risti-
mine toimus sellekohase tseremooniaga. Ristiisaks olin mina, ristiemaks
mu 6de. Ma valasin kopsikutédie vett ristilapsele pahe, mispaale ta sai
rahustuseks veiniklaasist piima. L.éppakt oli see, et panime talle nuku-
ritded selga ja viikesed kingad jalga, siis tostsime ta kirjutuslauale kon-
dima. Siil algas suur libisemine, kuna lauaplaat oli poleeritud ja Gri-
Gri mitte harjunud kiima kingades. Vaesekesel laksid jalad laiali vai
vajusid tegevusetult kéhu alla.
. v
Kord juhtus naljakas lugu. Uhel 66, kui rahulikult puhkasin, drkasin
siidantléhestava karje paile. - Krauu, krduu — nii umbes kostis tosin
kordi. Kui mu kannatus viimaks katkes ja ma labi akna Sue hiippasin,
kuuldus viimast korda jumalagajatuks: krauu-niaunurr, ja roheliste pole-
vate silmade hiilgusel kadus sireen pimedusse. Hiljem hakkasime kutsu-
ma oma kiisut Gri-Gri SOS hiire. Jargmisel hommikul paéle alarmisod,
kui istusin lahtisel r6dul hommikeinel, nagin moéda teed isikuparasel
viisil sérkimas Gri-Gri'd. Ta astus rédule ja vottis naljaselt vastu toore
lihatiiki. M#rkasin kahjatsusega, et ta selga oli hammustatud paris kor-
ralik haav. Andis enne tiikk aega, kuni ta viimase 166mingu jaljed pa-
ranesid.

/

Vv
Vahel tuli ka Gri-Gri'd pesta. Kui kastsime ta vette ja pesime seebiga,

11



muutus muidu nii paks loom kondiseks nagu luukere, kuna ta karv klee-
pus siis keha kiilge. Parast pesemist kuivatasime ja kammisime teda
ning raputasime 16hnadli paa pale, sest et ta mujalt selle ara lakkus —
ju see talle siis maitses. Loppeks asetasime ta voodisse.
VI
Saatuslik lugu juhtus temaga talvel. Uhel paeval enne joule laks ta
minu kirjutuslauale m#ngima. llusas kaares hiippas ta vastu antiikvaasi
ja liikkkas selle maha. Imekombel see aga ei. purunenud. Kass ise oli nii
ehmunud, et pégenes lahtiolevasse laualaekasse.
"
Kiisut meil kiill ei ole enam, kuid tema pilt piisib meil ikka veel laual
ithes temale piihendatud motoga:
Au murile, vahvale kiisule!

o

H. Jiirisson, algk. IV kl

On aasta 2220. Opilane Lille-Lii darkab hommikul kell kiimme erilise
aratusmasina tottu.

Toimetustega on tal aega kiillalt. Voodis lamades riietub ta. Siis
vajutusega nupule siseneb séogilaud, kaetud igasuguste omaparaste toi-
tudega. Paidle soomist vajutab Lille-Lii uuesti nupule ning sddgilaud
valjub uksest. .

Jargmiseks votab Lille-Lii mapi ja astub uksest vilja oma aerodroo-
mile. ’

Paari hetke parast tdusebki ta iilimoodne lennuk &hku ja méone se-
kundi méodudes maandub Lille-Lii kooli lennuviljal — koolimaja katu-
sel.

Katuselt viib lift épilased klassidesse.

Lii vétab mapist oma Gppetarbed, naiteks tasku-kirjutusmasina, spikri-
_aparaadi ja teised vahendid, ja asetab need oma kirjutuslauale.

Siis vGtab ta taskust telefoni ja etteiitlemismasina. Asetanud needki
kohale, istub Lille-Lii mugavasse ja pehmesse tugitooli. Igavuse peleta-
miseks hakkab ta vaatlema taskukinofilme.

Varsti algab tund. Opetaja istub &petajatetoas, lehitsedes ajakirju.
Ta jalgib pikksilma kaudu tundi, jagades kisklusi valjuhzildaja abil.

On eesti keele tund — etteiitlus. Etteiitlus on meeldiv nii opilasile kui
ka &petajaile. Oppurid vigu ei tee ettetitlemismasina tdttu ja opetajail

12



on veaparandusmasinad.

Veaparandusmasinad té6tavad nii: 6pilased lasevad oma t66d masi-
nasse, kust vihikud allkirjamasinast labi kaies 6ppurite juurde tagasi tu-
levad.

Jargneb vahetund. Opilased vajutavad nuppudele ja telegraafi teel
saabuvad kooli soojad l6unad.

Jargneb aritmeetika tund. Selles tunnis on Lille-Liil vaja juba enam
motlemismasinat.

Mé6dub ka see ,,raske” tund, méédub jille vahetund ja siis seisab
tunniplaanis: ajalugu.

Selles tunnis kiseb 6petaja vajutada filmiaparaadil nupule 1940. Opi-
lased vaatavad 1940-nda aasta elu ja I6busid filmilindilt, Nad naerata-
vad vaadeldes selle aja koole.

Kuid moodub ka ajalugu, nagu eelmisedki tunnid.

Neljandaks tunniks on maadeteadus. Selles tunnis on kavas ekskur-
sioon kuule.

Varsti tousevadki terve klassi opilaspere lennukid shku, joudes ikka
lahemale ja lahemale kuule.

Peagi maanduvad lennukid. Opilased vaatlevad kuu maastikke ja
omaparasusi.

Kaua ej ole aega olla huvireisil. Varsti on 6ppurid jalle klassis, 6ppi-
des looduslugu. Loodusloos &pitakse hernest. Lille-Lii ei tea hernest
midagi muud, kui, et sellest keedetakse suppi.

Léppenud on koos looduslootunniga ka kogu koolipdev. Lille-Lii
poordub lennukis koju. Paile einet paneb Lii todle oppimismasina.

Siis sdidab ta kiilastama oma s&bratari Kaie-Miid.

Veetnud 16busalt sial aega,
Jumalaga jatnud Maega,
kes on Kaie ode, vaike,
isa-ema tillu paike,
lahkub &htul éppur Lii,
Teda saadab séber Mii.
Joudnud koduukse taha
Lii'kse jatab Miike maha.
Kaie lendab kiiruga
oma koju puhkama.

See koik oli ainult muinasjutt — kujutelm. lkka veel kaivad Spilased
jala koolis. Ka puuduvad igasugused masinad.
Kuid vé&ib-olla tiituvad kaéik kujutelmad tulevikus. Vaib-olla?
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minuy soidust
koduinaale

w’ A. Maastlk, algk. IV ki

Alustasin oma séitu laeval, mille nimi oli ,,Remo"". See seisis Sydney's
kai #dres ja voltis laadungit paile. Kail kihas elav liikumine. T66lised
tostsid viljakotte lilkuvale lindile, mille iiks ots oli kail ja teine laeval.
Kraanaga tosteti raskeid pakke. Need pakid olid reisijate omad, kes ol‘d
pikale reisule asunud.

Keskss paigu séitis laev merele. Lahkumisel viskasid kaldalolijad oma
sépradele, kes olid laeval, serpentiine. Laevalolijad haarasid nendest
kinni ja hoidsid neid niikaua, kuni laev hakkas eemalduma. Siis katkesid
lindid ja katkesid ka viimsed sidemed Sydney’ga. Laev sbitis ulgumerele.
Merelt paistis Sydney viga ilusana oma miljonile tulede saras.

Kui teisel hommikul drkasin, laksin laevalaele. Meid iimbritses sinav
meri. Maad polnud kuskil nzha. Laeva jirel lendlesid albatrossid, kes
aegajalt veepinnale laskusid, et uuesti lendu tousta hobedase kalaga no-
kas. Need linnud on kajakatest suuremad. Albatrossid lendavad kaja-
kaist palju kaugemale merele. Kui albatrossi pole enam niha, siis véib
nadalaid sGita, enne kui saab niha maad. Pole muud kui taevas ja lai-
netav ookean.

Uhel paeval, kui seisin laevalael, nigin vaala. See oli viga suur. See

N
g

oli ainuke vaal, mida nagin kogu oma reisul.

Mitu paeva moodus ilma millegi eriliseta.

Uhel paeval ilmusid nahtavale imelikud tiibadega kalad — need olid
lendavad kalad. Lendavad kalad on umbes heeringa-kujulised ja méned
on natuke vaiksemad. Kord sattus iiks kaladest laevalaele. Neid kalu oli
ainult India ookeanis. Ka n#gin ma delfiine, kes parves laevaga voidu
ujusid.

India ookeanis iiletasime ekvaatori. Harilikult on sasl vdga palav,
kuid just eelmisel htul enne ekvaatorit oli kange torm. Selle m&jul muu-
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tus ilm kiilmaks. Sel htul, kui iiletasime ekvaatori, olid laevalael olijail
koigil mantlid seljas.

Lihenesime Kolombole. Laev jai saal reidile. Laevalt séitsime moo-
torpaadiga maale. Kui me maale joudsime, hakkasid hindulased kohe
meid tiititama. Nad pakkusid end teejuhtideks, kuigi oskasime linnas
isegi kaia (isa ja ema olid saal varem kainud). Viikesed hindu lapsed
jooksid meile jirele ja nurusid armuande. Pailetiikkiv juht ei jathud
meid ikkagi rahule, vaid tiilitas meid kogu aeg.

Jéudsime suurele puuviljaturule. Sail rippusid suured kobarad ba-
naane. Turul oli ka palju ananasi. Kéiksuguseid puuvilju oli siia too-
dud. Ostsime saalt kaks suurt kobarat banaane. Siilsed banaanid on
vaga magusad. Kobarad olid nii rasked, et neid pidi kahe inimese vahel
kandma. Ostsime ka moéned ananased ja laksime edasi.

Tanaval oli vdga elav liiklemine. Riksad, elevandid, autod ja kaup-
mehed oma hobueeslitega liikusid labisegamini tanaval. Mis Kolombos
eriliselt silma puutus, oli vaga roheline ja lopsakas taimestik.

Kui olime juba kiillaldaselt linna vaadelnud, liksime laevale tagasi.
Laevale ei paasenud mootorpaadiga ligigi. Laeva i{imbritses terve lae-
vastik vaikesi paate. Need olid koormatud koiksuguste kirevate kaupa-
dega: vaibad, kimonod, mustast puust elevandid, jaitis, puuvili jne.

Ohtul hiivas laev ankru ja lahkus Kolombost.

Kolombo ja Punase mere vahemikul tabas meid suur torm. Laev
viskus ja tantsles lainete harjul. Meri miassas ja vahutas. Torm oli nii
tugev, et laev ei véinud oma harilikul sdiduteel sdita. Ta sditis Sokotra
saare tagant 13bi. Torm rauges alles siis, kui joudsime Punasele merele.
Punasel merel oli vaga palav. Tuuledhku polnud iildse. Ule laevateki
pandi suured purjeriided, nii et piike ei saaks reisijaile liiga teha. Pur-
jeriiete all oli paris mugav olla. Punane meri oli tdiesti tumesinine, taevas
oli heleroheline ja mé&lemal kaldal olevad kaljumaed lillakad.

Maéne paeva piarast soitsime Suessi sadamasse, kus laev jii, samuti kui
Kolombos, reidile. Sailt algab Suessi kanal. Suessi kanal on nii kitsas,
et kaks laeva ei saa iiksteisest mooda sGita. Meil tuli Suessis kaua aega
oodata, et kanalist labi séita. Kui kanalist tulevad laevad olid lahkunud,
tossutas laev kanalisse. Oli 66. Laeva ninas oli suur helgiheitja, mis val-
gustas teed. Meie laevale jargnes terve rida teisi aurikuid. Need olid sa-
muti helgiheitjaiga varustatud. Nii soitsime kogu 66.

Kui hommikul drkasin, séitsime ikka veel kanalis. Aafrika-poolsel kal-
dal oli palju kanali korrashoiu eest hoolitsevaid jaamu. Need olid vai-
kesed majakesed, timbritsetud méne palmiga. Araabia-poolsel kaldal ei
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olnud mingeid asundusi ega iihtki palmi.

Keskpdeval joudsime Port Saidi. See linn asub Suessi kanali 16pus.
S#il tulid kaupmehed paatidega kaubitsema, samuti kui Kolombos.

Pirismaalased sukeldusid laevalt visatud raha jarele ja toid selle poh-
jast iiles.

Umbes nidala parast hakkas paistma Malta saar. See saar on Brili
séjalaevade baasiks. Sellele on ehitatud linn. Saare sadamaks on laht,
mis ulatub kaugele saare sisemusse.

Oli 8htu, kui séitsime Malta sadamasse. Saal oli palju Briti séjalaevu.

Malta linn asetseb kérgetel kaljudel. Tanavad on kitsad ja muist on
nagu trepid. Majad on vanad ja roheliste aknaluukidega.

Oli 8htu, kui kiilastasime linna. Ohus tiirles moni lennuk, mida séja-
laevadelt helgiheitjaiga vaadeldi.

Paile jalutuskdiku linnas séitsime gondliga laevale tagasi.

Laev jatkas hiommikul séitu. Kui Jaev ankru hiivas, leidsin ankrult
tiiki koralli. Teel nigin ma tuldpurskavat mige. Selle nimi on Strom-
boli. See asetseb viikesel saarel. Mie jalal oli palju villasid. See migi
purskab tuld ja kive iga kiimne minuti tagant. Laava voolab mie p&hja-
poolset kiilge mooda alla.

Méne paeva parast ilmus nahtavale Genua linn. Genuas 16ppes ka
minu laevasdit. Genua on suur sadamalinn. Ta on ehitatud mie kiiljele.

Genuast jiatkasime situ labi Euroopa.

L&bisdidul Euroopast meeldis mulle k&ige enam Sveits oma virven-
davate jarvede ja haljendavate viljapuuaedadega. Sveitsis m65dusime
magedest, millede tipud olid kaetud igavese lumega.

Kenimate linnadena looduse poolest paistsid mulle mu reisul olevat
Tallinn, Malta ja Sydney.

VESIVAKSIK

Tiiu Reek, prog. I kl.

Minu koduaias Meriviljal asetseb kaks tiiki. Uks neist on kaunis madal
ja selle pdhjast sirguvad mitmesugused veetaimed: vesiosi, karkjas jne.
Selle tiigi polisemad elanikud on vesivaksikud.

Vesivaksikud on viga huvitavad ja omapérased veepinnaloomad.

Suvel liuglevad nad siledal veepinnal nagu elukutselised iluuisutajad.
‘Ménikord peatuvad nad silmapilgu, nagu tahaksid nad puhata, et siis
téies hiilguses oma teekonda jitkata. Nende kehad nagu oleksid loodud
sadraseks uisutamiseks. ‘
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Neil on vaga pikad jalad. Nende kehad on laiaks litsutud ja otstest
peenendunud. Varvuselt on nende paaltkehad pruunikat tooni.

Kord nagin, kuidas iiks armetu viike putukas tiiki kukkus ja surma-
hirmus rabelema hakkas, kuid juba oli vesivaksik teda marganud ning
ruttas imekiirel uisusammul putuka poole. Joudnud putuka juurde, haa-
ras vesivaksik ta oma esimeste jalgade vahele ning surus oma noelterava
londi vaesekese ihhu, imedes oma saagi verest tithjaks. Sellest jarelda-
sin, et vesivaksik on roovputukas.

Kui tuli siigis oma jahedate ning tuuliste ilmadega, kadusid vesivaksi-
kud veepinnalt. Nad kartsid tuult, mis paneb tiigis vee lainetama, ja ega
lainetavas vees vai uisutada.

Mo6dunud kevadel munesid vesivaksikud palju mune kilbukate rohe-
liste lehtede poue, millest kasvasid noored vesivaksikud. Nooril vesi-
vaksikuil ei olnud tiibu.

Ent mis mul veel oleks titelda vesivaksikute munadest, on see, et
vesivaksikute munad on kaetud imelise looriga, nagu kudunuks amblik
oma vorgu nende iile.

Jah, vdga huvitavad putukad on vesivaksikud ja nad jatavad unusta-
matu mulje, kui vaadelda nende kiiruisutamist siledal veepinnal.

Toredad putukad.

Jouluvaheaeg maal

Ants Haasma, algk. [ kl.

Kui joudis katte koolivaheaeg jouluks, sbitsin ma emaga maale. Tuli
soita rongiga. Kui joudsime kodujaama, hakkasime jalgsi vanaisa kodu
poole minema. Koju joudnud, oli juba nii hilja, et pidin heitma maga-
ma. Vanaisal on suur must koer nimega Valtu. Hommikul, kui téusin,
aitas vanaisa mul koera kelgu ette rakendada. Ka kellad pani ta Valtule
kaela. Siis laks alles s6it lahti. Istusin kelgule, votsin ohjad pihku ja soit-
sin vanatidi vaatama. Vanatidi elab iisna lahedal, naabertalus. Et vana-
tadil minu ja Valtu jaoks midagi hiad ega uuemat ei olnud, siis sditsime
kohe tagasi. Aga Valtu oli vemmal, ei vedanud mind enam, tal oli vist
raske. Ega siis muud, kui ronisin kelgult maha ja lasksin koeral {iksi kaia.
Kui jéudsime kaunis kodu ldhedale, istusin jélle paale. Aga niiiid hakkas
koer 16hkuma ja mina nutma. Vanaema liipsis just parajasti laudas lehmi,
kui kuulis akki, et iiks nutab ja karjub suure hailega. Ta jattis ruttu
liipsmise pooleli ja laks vaatama, kes on see piripill, nagi, et oma poeg.
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Vanaisa aga seisis ja naeris, kuidas mina kelgul siplesin. Lopuks sain

koera taltsaks ja rakkest lahti. K&isin nii mitu paeva Valtuga soitu tege-

mas.
Veel méned piaevad suusatamas ja algaski tagasisit linna.

woitao /pc'z'éapa"@a
Ott Ojamaa, prog. I kl.

Kogu see lugu juhtus umbes kol aastat tagasi.

Oli ilus piihapiev, tihendad ilm ei olnud kuigi ilus, kuid tddi oli kutsunud
ema ja de enda poole varrule ja meesterahvad jieti koju. Meid, kes me kojuw
jiaime, oli kokku kolm: isa, vend ju mina. Me olime otsustanud seda pdeva nau-
tida nagu kord ja kohus.

Homunikul iiles toustes me kotgepddlt ei pesnud endid, vilja arvatud isa, kes
vanainimesena polnud harjunud pesemata oleme ja ennast salaja tkkagi pes?
(muidugi vastuolus kokkuleppega). '

Kui me hommikust sooma liksime, siis el viitsinud keegi minna pitma jdrele
ja seepdrast joime musta kohwvi, pannes pool klaasi suhkrut, jo soime voileibu.
Parast praadisime endile veel mune, mis kuidagi stidic et kolvanud oma suurd
soolasisaldavuse tottu, mida me ei osanud seletada. ..

Pidle soomist, oteti isu dratamist, liksime magamistuppa dilsa sooviga teha
voodid korda. Sce toiming tuli aga padjasoje tottu edasi likata kuni ohtuni,
kuna me vahepidl muid tdhtsaid asju tegime.

Padjasoda loppes aga peagi sel lihtsel pohjusel, et soda muutus umbes selli-
seks nagu praegu lidnerindel: méolemad vaenulised pooled olid endid voodite all
kindlustanud nii tugevasti, et vaenlase séjaviel polnud lootustki midagi vallu-
tada. Ja kui niitid iks eksinud kuul veel ema ilusa asparaaguse wmber 16i, olid
vaenlased korrapddlt liitlased. Lillepott kiill katki ei ldinud (kahju toepoolest!),
sest ta langes voodisse, aga Lll kukkus koos mullaga potist vilja ning kuivas
pirdst dra (hdd seegi!).

Kui niitid Ull koos mullaga oli jille omal kohal potis ja pott postamendil, siis
otsisime kaardid vilja ju algasime méingu. Kuid isa oli kole kaval ja véitis alats
tanu pikaajalisile kogemusile mning meil vemnage' sai peagi isw kaardiméin-
gust tdis.

Viotsime siis suusakepid ja hakkasime vehklema, mingides Rinaldo Rinaldini’t,
Musta kaptenit jne., mis oli viga huvitav. Kui niiiid mu vend seitsmendat korda
hirmsa hddlega karjus: ,,Sure, sa verine koer!* ja tahtis mind pid vorra lihe- '
maks teha, siis kuulsime, kuidas keegi koputas uksele. Séil oli majaperemees
koos meie all elutseva iiiirnikuga. Nad olid mélemad viga vihased ja palusid
meid kohe see hirmus ldrm lopetada. Kui nad niisid koik oma siidamelt olid dra
iitelnud, siis votsid nad jérsku oma ninadest kinni — tinu taevale — ja jooksid
trepist alla. Niisid tundsime, et olime unustanud kohvikannu plidile ning kohv
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oli muidugi iile ajanud.

Kui see onnetus oli likvideeritud, siis oli ka juba aeg lounastada. Kuid lounalks
e1 olnud meil midagi siitia, oigemini oli kiill, aga me ei osanud seda séodavaks
teha. Nt siis joime jdlle kohvi, mida niitid 6ige viheks oli jadnud, ja séime too-
rest maksa, mida kiill sant siiiia oli, aga mis sa niljaga ikka teed!

Kell oli juba ka neli, ja kell kuus pidi ema koos éega kodu olema. Hakka-
stme niiid igal pool suure hoolega korda tegema. Mina tegin voodid, kuna isa
ja vend pesid nousid. Nende noudepesemisel olid viga positiivsed tagajirjed,
sest mete uhke kohviserviis, milles mousid oli 40 tiikki, koosnes pdrast pesemist
38-st moust ja, kui ma mitte ei eksi, 42-st tiikist!

Ka peegleid tekkis juurde: emne oli neid vaid kolm, kuid hiljem tuli meid 27
tiikki juurde. v

Kuid ega emale stdrased juurdetekkimised eriti just meeldinud ja oli suur
vaev talle dra seletada mende mdhtuste kasulikkus. Aga kui ta ohtu magama
heites oma voodi mulde tdis leidis olevat, lubas ta seda elu aja meeles pidada.

—— T &R

[nglise ja Saksa mersiond ning sojapidamise viisid

Olev Eensalu, prog. V-a kl

Praegune Saksa ja Inglise merejoudude vahekord on umbes 1:7, kui aga Inglise
joududele Prantsuse sojalaevad juurde lisada, siis saame 1:9,5. See suhe jarjest
muutub halvemaks sakslaste kahjuks, sest liitlaste tonnaazi juurdekasv on palju
suurem sakslaste omast ja tuleb ka kaotusi arvestada. Maailmassjas oli see vahe-
kord 1:1,6 inglaste kasuks.

Joudude vahekorra jirgi otsustades ei saanud Saksa séja puhkemisel motelda
liitlaste merevalitsemise murdmiseks valida otsest voitlust paiajéudude vahel mere-
lahingus. Sakslased hakkasid aga sdja algul teostama viikeséda. Viikessja moiste
alla kuuluvad allveeséda, miiniséda, ristlejate-séda ja 6huséda. Ohuséda oli prae-
guse sdja algul selleks séjaks, mis oli allveesoda Maailmaséjas, teised viisid on kaik
eelmisest séjast tuntud.

Inglased ki#esolevas séjas on iseiranis kindlad meresdja kordaminekus arvulise
iilekaalu ja parema taktika t&ttu.

Allveesdja tagasiloomiseks seati sisse konvoisiisteem. Miinisdja vastu organisee-
riti laialdane traalimine. Ristlejate sdja puhuks olid juba rahuajal loodud vastavad
jéudude koondised, kuhu kuulusid ka dominioonide sdjalaevad. Naiteks ,,Admiral
Graf Spee’ga'* vdidelnud koondisse kuuluv ristleja ,,Achilles’ saitis Uus-Meremaa
lipu all.

Ohuséja vastu on inglased hakanud teostama shublokaadi vastase lennubaaside
kohal ja ldheduses.

Liitlased omaltpoolt rakendasid vastase viaikesdja vastu kdigile tuntud blokaadi.

Inglise laevastikus on rivis praegu neliteist lahingulaeva (s6jas hukkunud
»Royal Oak'* on siin maha arvatud). Lahingulaevad ,Nelson' ja .,Rodney’,
a2 39.900 tonni, kiirusega 23 sélme ja itheksa 406 mm pasartilleeriaga. Viis laeva
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»Queen Elisabeth" tiitipi, a 30.600 t, kiirusega 25 sélme. Neli laeva (enne viis)
..Royal Sovereign'' tiitipi, a 29.150 t, kiirus 23 sélme ja kolm lahinguristlejat
. Hood", ,,Repulse** ja ,,Renown", kiirusega 30 s5lme, koigil laevadel 381 mm ka-
hurid. Ehitusel on seitse lahingulaeva, milledest neli on vette lastud. Viis laeva
on 35.000 t ja relvastatud kiimne 356 mm kahuriga, kaks laeva on 40.000 t ja
relvastatud 406 mm kahureiga.

Sakslasil on neli lahingulaeva ja ehitusel kaks, milledest iiks on vette lastud. Rivis
on ,,Gneisenau’’ ja ,,Scharnhorst”, 2 26.000 t, itheksa 280 mm kahuriga ja kiiru-
sega iile 30 sélme, siis taskulahingulaevad ,,Admiral Scheer' ja , Liitzov"" (end.
. Deutschland") kuue 280 mm kahuriga ja kiirusega 26 sélme. Vette lastud ,,Bis-
marck’ on 35.000 t ja niisama suur ,,Tirpitz'' on ehitusel, relvastus mélemal ka-
heksa 381 mm kahurit.

Ristlejate alal on Briti oma kuuekiimne kahega kaks korda tugevam kui iikski
ritk maailmas, ehitugel on 21 laeva. ,,Ajax’* ja , Achilles' tiiiipi ristlejaid on ing-
lasil viis. Nende elemendid on jargmised: suurus 6985—7270 t, pikkus 554 jalga
ja laius 55 jalga. Relvastatud kaheksa 152 mm ja kaheksa 102 mm G&hukaitse-
kahuriga ning kaheksa torpeedotoruga. Kiirus 32 sélme ja varustatud kahe lennu-
kiga. Neil on igas kahuritornis kaks kahurit, mida inglased peavad paremaks kui
sakslaste ,,K&Iln‘‘-klassi kolme kahuriga torni.

Saksa ristlejate arv oli séja algul iiheksa.

Lennukite emalaevu on inglasil kaheksa ja sakslasil kaks (inglaste ,,Coura-
geous’’ vialja arvatud).

Liidereid, havitajaid ja torpeedopaate on inglasil saja kuuekiimne iimber ja
sakslasil umbes nelikiimmend.

Allveelaevu oli inglasil sdja algul viiskiimmend seitse ja ka sakslasil umbes
niisama palju.

Piéle nende laevade on molemail palju viahemaid joude, arvuline iilekaal on aga
igas tiilibis inglasil.

Praegune Saksa laevastik on taielikult moodne, inglasil on aga ka vanemaid
laevu, kuid nad on moderniseeritud. Saksa laevastiku suureks nérkuseks on tema

liiga noor meeskond.

E3

Toimetuse markus: Nende ridade triikist ilmudes on kindlasti juba terve
rida siin alles rivis olevaina mirgitud laevust leidnud kiilma haua mere siigavusis.

Lugejail tuleb niisiis andmete vananemisega kui paratamatusega leppida.
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Rllveelaeva arengust

E. Vilbert, g. 1II kl.

Palju aastaid on juba m&ddunud sellest, kui allveelaev on muutunud séjalaevas-
tiku lahutamatuks osaks. Kuna eriti niitidisaegses séjas on allveelaev tahtsaimaid
ja mdjukaimaid vahendeid, oleks huvitav vaadelda selle arengut lithikeses kokku-
vottes.

Esimese allveelaeva ehitas hollandlane Cornelius van Drebbel a. 1624. Jalutades
Thames'i kaldal, mirkas ta, et kalurid lasksid kalakaste jokke teatavasse siigavusse.
Selline tegevus, mis muide toimus selleks, et kalu varskena hoida, viis hollandlase
ideele ehitada allveelaev. Ta ehitaski kaks allveelaeva. Ehitusmaterjaliks oli vee-
kindel nahk ja &hku sai allveelaev pika, veepinnale ulatuva toru kaudu. Uhe all-
veelaeva kinkis ta Charles I, Inglise kuningale, kes ka selles lithikese allveereisi
sooritas, ja teise Moskva suurviirstile ,,kui ebatavalise leiutise’*. A. 1775 ehitas
ameeriklane Bushnel puust allveelaeva nimega ,,American Turtle’’. See evis juba
horisontaal- ja vertikaalkruvid, mis t68tasid inimjdul, ja oli relvastatud ithe miini
ja puuriga. Selle relvastusega piiiidis ta uputada New Yorgi reidil seisvat inglise
fregatti ,,Eagle’’, kuid tagajarjetult. Jargmist edusammu allveelaevanduse alal ta-
histab ,,Nautilus I'‘, mille 1800. a. ehitas ameeriklane Fulton. Selle laeva iseira-
suseks oli horisontaalrool ahtris, kuna seni oli kasutatud ainult vertikaalrooli.
Paadi liikumist véimaldasid purjed ja kasivint. A. 1863 valmistati Prantsusmaal
projekt ,,ainulaadse’’ allveelaeva ehitamiseks. 1864. a. valmis allveelaev ,,Le Po-
longeur'’, mis oli ainulaadne sellepoolest, et tema energiaallikaks oli 80 HJ suru-
dhumasin. Rootslase Nordenfeldi poolt 1887. a. ehitatud allveelaev oli esimene all-
veelaev, mis oli relvastatud juba selle séna praeguses mottes. Nimelt koosnes selle
relvastus kahest torpeedoaparaadist ja kahest kuulipildujast. Otsustav moment all-
veelaeva arengus oli Plantée elektriakumulaatori leiutamine (a. 1859), selle vii-
mistlemine ja tarvituselevott, samuti ka Whitehead'i torpeedoaparaadi ja diiselmoo-
tori tarvituselevotmine.

A. 1893 chitati esimene allveelaev elektrimootorite ja akumulaatoritega (,,Gus-
taf Zede'). 1899. a. ehitatud ,,Narval’, mis oli varustatud elektrimootori, akumu-
laatorite ja aurumasinaga, oli esimene allveelaev kahekordse kerega. 1904. a.
sakslaste poolt ehitatud ,,U-1'* oli esmakordselt varustatud plahvatusmootori, elekt-
rimootori ja akumulaatoeiga ja ,,U-35" (ehitatud a. 1912) oli esimene allvee-
laev diiselmootori ja elektriseadeldisega.

Sellest ajast paile, eriti aga Maailmasdja ajal, arenes ja taienes allveelaev kohu-
tava kiirusega. Kui endine puust allveelaev vais sukelduda ainult méne meetri sii-
gavusse, siis niiiidisaegne allveelaev vaib sukelduda kuni 130 m siigavusse; kui
endine allveelaev oli varustatud ainult |—2 torpeedoaparaadiga, siis on niiiidis-
aja allveelaeval neid kuni 16 tiikkki -+ kahurid. Tooksin siin méningad andmed
USA allveelaeva ,,Narwhal'i'* kohta (see allveelaev ei ole mitte suurim): tema vee-
valjasurve on 2760 t vee pail olles ja 3960 t vee all olles; kiirus on veepinnal
17 sélme, vee all 8,5 sdlme; relvastus: 2 — 6’/ suurtitkki ja 6 — 21/ torpeedo-
toru; tegevusraadius 15000 miili.

Lopetades seda iilevaadet allveelaevade arenemiskzigu kohta, véiks tihendada,
et tinapieval k&ik mereriigid, nii suured kui ka viikesed, pssoravad kiillalt suurt
tihelepanu allveelaeva tiahtsusele ja ehitavad neid pidevalt juurde.
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Kultuurringi tegevusest

Gunda Rannas, g. 1 kl

Ringi tegevus arenes seevdrra, kui seda lubasid aeg ja ruum.

Oppeaasta esimesel poolel korraldas Kultuurring hdimushtu, mis dpilaste kui ka
Spetajate poolt vastu véeti suure huvi ja haatahtlikkusega. Kava koosnes dekla-
matsioonest, katkendeist hdimurahvaste ning eest kirjandusest ja muusikaettekan-
deist.

Seejarel korraldati kirjandus-muusikalisi 6htuid rohkearvulise osavétjaskonnaga.
Kavas esitati peamiselt eesti kirjanike tooteid ja muusikapalasid.

Tahtsamaks siindmuseks Kultuurringi elus oli 17. veebruaril korraldatud dekla-
matsiooni-vaistlus. Vaistlejaid ja pealtkuulajaid oli rohkesti. Ka voistluste tase oli
iildiselt haa. Esitati sundusliku palana J.. Liivi ,,Réndaja".

Kohtadele tulid: I kohale V-a prog. épilane Maimu Laarmaa, kes mélemad luu-
letused, nii Juhan Liivi ,.R&ndaja‘* kui ka Merilaasi luuletuse ,,Ohtune muinasjutt'’,
kandis ette tipsuse ja elamuslikkusega. Tempo oli kiill natuke aeglane, kuid seda
korvasid miimika ja télgitsemise ehtsus.

Il kohale tulijaiks osutusid Heljo Ernesaks (IV-a prog.) ja Lembit Riik (Il g.).

Esimesel &nnestusid mélemad luuletused "(valitud pala — Ernst Enno ,,Vaenelaps
jaaniésl') vérdlemisi hasti. Luuletused olid &pitud pahe ja ettekanne liaks voola-
valt.

Lembit Riigile oli auhinnatoojaks teine luuletus — Juho Kard'i ,,Ulm arvasin

olevat enne'’. Esitatu oli vaga pikk ja raske. Kohati liks see voistlejal siiski viga-
deta ja loomulikult.

Il auhinna vaariliseks tunnustati lia Tarmas (prog. IV-a kl.), kes esitas Visna-
puu ,,10. kirja Ingile'* tarvilise hoo ja painduvusega. Liivi ,,Réndaja‘’ juures oleks
tahtnud naha enam aeglust ja siivenemist.

Auhindadeks, mida jagas hr. direktor, olid vaartuslikud raamatud. Deklamat-
sioonivdistlus on meil kujunenud ilusaks traditsiooniks. Jargmised voistlused olgu
veel pinevamad ja saavutusterohkemad. Kes méédunud véistlustel auhindadeta
jaid, véivad need saada tuleval aastall

Teiseks oli valja kuulutatud meie kooli noorte vaheline novelli- ja luuletusvaist-
lus. Kahjuks on meie Gpilased ses suhtes liiga tagasihoidlikud. Vaistlejaid oli
vihe ja esitatud té6de tase alla keskmise, nii et Ziirii jattis need auhindamata. Tu-
leks soovida, et selgi alal enam intensiivsust naidataks.

Oppeaasta teisel poolel tostas hr. Meiessaare juhatusel kaneklubi. Harjutati ja
omandati algteadmisi selles Vana-Kreekas ja Roomas nii k&rgesti hinnatud kunstis.
Osavétjad kuulusid peamiselt giimnaasiumiklassidesse.

Nagu vaikesest iilevaatest selgub, pole Kultuurringi tegevus olnud viike. Need,
kes Ringi juurde kuuluvad, on innukasti t55] igasuguste iiritustega, et end arendada
mitmesugusei]l vaimseil aladel. Loodetavasti muutub Ringi tegevus jirgneval Gppe-

aastal kooli omas majas palju elavamaks ja mitmekesisemaks.

T NN N

22



Majade stisteem Inglise kooles

Kool jagatud majadesse — kummaline maote meile, kes oleme harjunud kooli
wll maistma teatavat arvu klasse nooremast kuni vanemani, mis koik on koon-
datud iihte koolimajja. Klassid omavahel tunmevad iiksteist vaevalt. Monikord,
néiteks, opilane iihest klassist ei pea koguni vajaliseks opilast teisest klassist
tanaval tervitada, kui tal temaga juhuslikult isikliklow soprust vor tutvust pole.

»Ta pole ju meie klassist, ma ei tunne teda.” Nii tunneme kogu kooliaja kestel
winult iihte klassi — oma klassi — ja unustame, et oleme siiski kooli ithine pere,
kel on iihised sihid ja eesmdirgid. Neid voiksime koos taotella, sest deldakse ju,
et iihenduses on joud.

Oleks koguni huvitav, kui meil oleks mingisugust iihist tegevust meist vanema
ja moorema opilasega.

Seda suuremat kontakti vormaldab Inglismaal viga armastatud ming popu-
laarne majade siisteem. Kogu kool on jagatud osadesse — majadesse, nit et igas
majas oleks opilasi igast klassist: iisna pisikesi vallatuid tidrukuid voi poisse
Jja juba tdaiskasvanud noormehi ning neidusid.

Aga miks sellise kooliosa nimeks on woetud maja? Selle nimetuse ajalugu on
lihtne. Inglise koolid, eriti ,,Public School’id* voi internaatkoolid, kus épilased
elavad kogu semestri, er ole sageli wmitte iiks suur hoone, vaid terve rida ern
hooneid — kooliraamatukogu, aula, klassid ming laboratooriumid ja majad opi-
laste eluruwmega. Sel viisil opilased, kes olid paigutatud elama Whte majja,
moodustasid orgaanilise osa koolist — iihe maja. Nimetus maja kandus hiljem
edasi ka jaotusile iihes hoones ja pievakoolis, mis on sarnane meie kooliga, kuhu
opilased iga pdev tulevad ja kust nad pirast tééd jille lahkuvad.

Koolis, kus opilane oma kaaslastega koos opib, so6b, magab ja oma vaba aja
veedab, on ihist tegevust muidugi palju enam kui koolis, kus ainult toé ajal
vithitakse, ent ka siin pakub kooli majusse jagamine palju voimalusi,

Maja on viike arv épilasi, kuid siiski lotge kogu koolist (terve kool oleks
liiga suur midagi ise ette votma), kes kokkw tuleb iihiseiks koosolekuiks, t66-
ohtuiks, vaidlusiks, vestlusiks ja manguks, kus nooremad koos vanemaiga endale
iilesandeid seavad, et oma maja kaudu kooli hdasti esindada, piiiides seda pare-
mint teha kui teised majad.

Voistlust peetakse majade vahel igal alal: tooedukuses, kditumises, korras ja
spordis. Voistlusel majade vahel on ka palju enam motet kui voistlusel klasside
vahel. Klassidevahelisel voistlusel voistleb noorem vanemaga, siin aga tihe-
vidrne dihevddrsega. Voistluse alus on oiglasem. Votame nditeks oppetéo; on
ju selge, et mooremal klassil, kus noudmised on vdiksemad, on kergem suuremat
punktide arvu saavutada kui vanemal, kelle t66 on raskem. ,,Mis me ikka vdist-
leme nende vooraiga teisist Llassest, keda me ei tunne!

Aga kui meie vastasmajas on opilane omast klassist, keda me igapiev kuu-
leme ja igapdev vorrelda voime, kumb meist tugevamini tootab voi suurema
osavusega palli iile vérgu sihib, suis on hoopis ponevam voi ,kdredam, iitlevad
vist apilased.

Iga opilane majas teab, et tema et seisa mitte iiksi, vaid koik, mis tema teeb
— kas hdd vor halb — tuleb kasuks vo1 kahjuks tema majale, tema on selle,
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iihiskonna lige, aatom suures tervikus. Tema saab iihevidrselt osa koigist tema
maja voitudest, aga ta peab ka teadmisega, et ta on ldigi eest valjas, andma
oma parimda.

Muajade saavutusi igal alal hinnatekse tavaliselt punktes Las vastava maja
juhatuseraamatuis voi tabeleis seinul. Maja juhivad majevanem, iiks opetajaid
ja selleks valitud juhatus maja vanemaist ja kohusetruwmaist opilasist.

Mdonel majal liheb korda swavutada enwm punkte spordi alal, teisel Gppetéo
vai muul alal, ja see, kes kokkuvdattes saavutab suwrime arvu punkte, vitb véitja
whkusega voidukarilka oma majja, millest ta aaste otsa uut joudu ja pisivust
wmmendab virskeiks sawvutusiks.

Viidrtuslikem majade tegevuses on aga lkoostés nmooremate jo vanemate opi-
luste vahel. Kui palju méttetut ajaraiskamist ju ronelusi hoitaks sellega dra!
Kaige enam mattetuid tegusid simmib ju, lui iihevanused on koos. Uhel tuleb
nditeks maote:

»Teeme tunnis kassihddlt!

»Teeme, teemel* —
kolab kooris vastuseks. Uhevanused matlevad koik iihtemoodi, jo kui moni jul-
geb teisiti motelda, kes teda siis kuulab — seda ,,pugejat‘. Kui meil on aga tege-
mist mooremate ja vanematega, siis kaalume enam, mida iitleme jo teeme. Tun-
neme oma suuremat vadrikust vaitksemate ees ja aukartust vanemate vastu. E1
tee prg. 111 kl. opilane kassihddilt, kui pisem algkoolist on teda kuulamas. Sel-
leks pole aegagi, sest kui omavanuselt wmidegi wut knulde pole, siis on seda alati
erivanuste vahel.

Viiikesel Maiel Looli mooremast osast on alati nii palju kiisida, ja palju meel-
divam kui épetaja juurde, on joostw tema majasse kuulwve Helmi juurde, kes
on noor netw gimnawsiwmist, olles ikka nii sobralile ju abivalnis jo mit tark ning
krogenud, Helmi oskad teda aidate kooliiilesandeis, millest Maie kuidagi jagu ei
saa, talle nouw anda, mis olels parimaks kingiks emale siinnipdevaks jms. Helmi
eneseteadvuski toused, ta tunmed, et tema voinmeid jo kogemusi himnatalkse, ta
2010 juba iihiskonnale kasulik olla, ka koolis juba enesest midagi andes, mitte
ainult saaja, oppija osas olles.

Juba moormeheks sirguv Jaan giimnaastumi viimsest klassist teab, et wiiike
Ulo, voimatu vorukael, kes oma vallatustega rahu ei anna ei kaasdpilasile ega
opetajaile, teda wmetled ja austd. Vidrikana ja kiipsemana seisab ta Ulo iile-
annetusist korgemal, need paistavad talle lapsikute korrarikkumistena. Tundes
rahuldust, et Ulo teda hindab ja austab, ei motlegi ta tema rumalusi hidks Fiita,
vaid annab Ulole tunda, mis tema miisugusest dihiskondliku korra rilkumiscst
arvab.

Kuid Ulole néudeid seades Jaan tunneb ka ise suuremat kohustust omag1 tiles-
andeid ihiskomna vastu paremini tiita ja opilaste enda vahel esilepurskuvat ile-
meelikust taltsutada, mis temast vanemale isikule ka mottetu segamisena voiks
tunduda.

Vahekord majade vahel on ka sobralik, véistlus siinnib ,fasr play” tihe all,
sest on ju vastasmajas mete sopru, kaaslasi meie klassist. Nonda oleme sobrad
Tisti ju pdigiti, horisontaalselt ja vertikaalselt — iiks iihine pere.

Samale alusele on iajatud ka prefektide siisteem, mis sageli on iihenduses
majadega. Majade juhatusse kuuluvad kooli prefektid.
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Prefektid valib koolijuhataja kooli vanemate opilaste hulgast, kes on tublid
oppimises ja spordis ning laitmatud kditumises, et abistada kooli korra hoid-
maisel ja mooremate juhtimisel. Prefektid vitavad oma tlesannet viga - tosisell
ega salli, kui mont vdike ,kollanokk’ neid Kiillaldaselt ei austa. Neile on usal-
datud vastutav tilesanne, ent ka suured digused korrarikkujaid ise karistada
o1 vastuhakkamise puhul sellest 6ppejoule teatada, mis oleks suureks onnetu-
seks stiiidlasele, sest prefektile vastuhakkamist loetakse raskeks siiiteoks. Vii-
mast juhtub aga harva, sest tavaliselt on viikesel poisil 18-aastase hitglase ees
nit suur hirm, et juba tema ndgemine polved wvirisema voib panna.

Sel viisil rakendab inglise kool kasvatustoos ka épilase abi. Opilased oma suu-
res enamuses hindavad seda meile osutatud usaldust ja aitavad tohusalt kaasa
kooli iihiskondliku organisatsiooni iilesehitamisel ja vddrtuslike indiviidide kas-
vatamisel. L. R.

KROONIKA

Anton Hansen~-Tammsaare leinaakius
meie koolis

Heljo Ernesaks, prog. IV-a kl.

Reedel, esimesel mdartsil tabas meie rahvast raske 166k : suri meie suurkirjanik
Anton Hansen-Tammsaare. Esmaspieval me kdisime klassiga ,,Estonia kont-
sertsaalis kadunud kirjonikku vaatamas. Piihalikult maojusid kroonliithtrid kirstu
korval. Austuseavaldajaid oli palju, kes kaoik kdisid korra iimber kirstu ja jitsid
mottes jumalaga meie tunmnustatud kirjanikuga.

Kadunu milestuseks korraldati koolides matusepdeval leinaaktusi. Meie koo-
lis korraldatud aktusel esmalt hr. A. Meiessaar esitas liihikese kokkuvitte kir-
janiku eluloost. Kirjanik siindis 30. I 1878. aastal Albu vallas Jarvamaal talu-
pidaja neljanda lapsena. Korgema koolihariduse sai Tartus H. Treffneri giim-
naasiumis. Pigdle selle lopetamist oppis Tartu iilikoolis, kuid sddl jii tal osa
eksameid diendamata, sest ta hatgestus tiistkusse ja pidi minema vilismaale end
ravima. Hoolika ja kauaaegse ravi tagajdirjel paranes ta tervis mii palju, et ta
vois asuda elama Tallinna, kus algas ta hoogus kirjanduslik tegevus, mis kestis
pidevalt kuni kirjaniku viimse elupievani. Niiiid aga lopetas surm suure kirja-
niku elu just kesk toohoogu.

Jéargnevalt esitas II g. klassi opilane H. Koljo Chopini , Leinamarst”. Tume-
dalt magu surnukella lo6gid kajasid esimesed akordid labi saali. Sellele jargnev
osa kajastas nagu imimese surmaeelseid heitlusi. Alati, kuulates leinamarsi heli-
sid, tundub mulle, nagu voitleks keegi minu silmade all surmage. Pitiab nagw
tousta ja sodib meeleheitlikult ligineva lopu vastu. Siis norgened, tundub, nagu
oleks juba siida lakanud tootamast, kuid ei — wveel kord avadb surija silmad ja-
ta pilgud ekslevad ringi. Veel viimsed hingetombed ja siis — igavene rahu.

Ning surmakellade helina saatel kantakse jallegi tina ks visinud rdndaja
puhkama. Ei suutnud iikski kone tekitada sddrast leinameeleolu, kui seda teki-
tasid leinamarst helid.
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Siis koneles giinen. I kl. 6pil. Piirsalu A. H. Tammsaare teoseist. Tdhtsaim
neist on muidugs viickoiteline romaan ,,Tade ja oigus’. Varemilmunuist tuleks
mainida teoseid: ,Korboja peremees”, ,Ma armastasin sakslast’ , wVanad ju
noored”, ,Kaks paari ja iiksainus®, ,Ule piiri“ jt. Tammsaare uusim teos on
WPorgupdhja uus vanapagan®. Koik kadunu teosed omavad teatud vadrtuse —
iiks suurema, teine vdhema, kuid védrtusetut kirjandust, nagu seda kahju.kd,
leiame moningate teiste eesti kirjanike teoste hulgast, me sddlt ei leia. Olgugi
et kadunu pole olnud kuigi hids majanduslikus seisukorras, pole ta kirjutanud
mingisuguseid juhujutukesi, et aga end dra elatada. A. H. Tammsaare on piisti-
tanud oma teoseiga endale milestussamba cesti rahva siidamesse ja ta on ainuke,
kellele juba ta eluajal koduwvallas Albus piistitati ausammas.

Edasi kandsid ette M. Laarma, prg. V-a klassist, lidirilise proosapala ,Lau-
lik* ja L. Riik, I1 g. kl., katkendeid Tammsaare uusimast teosest ,,Porgupohjo
uus vanapagan’. ,.Laulikus®“ igal pool, kuhw laulik liks, unustasid inimesed
mure, leina, kannatused ja kuulasid ainult laulikut. Kuid seejuures unustati
ka Jumal, ning too oli sunnitud lauliku enda juurde tagasi kutsuma. Kuid lau-
liku pikkade palvete pddle saadeti ta porgusse, kus ta on tinapdievani. Porgu
vdravate taga aga ootab Kristus sisselaskmist. Aga keegi ei ava talle viravaid,
sest koik kuulavad ainult loulikut.

Aktus loppes dpilase Koljo poolt samuti leinameeleoluliselt esitatud Beethovent
wKuuvalge sonaadi® esimese osaga.

Nagu ei suuda surm kustutada mdalestust monest meile armsast inimesest, nit
el kustu ka mdlestus kirjanik Tammsaarest. Ta on kiill surnud, kuid ta vaim
elab igavesti edasi tema teoseis.

Koolipidu 1940

E. Kana, g. II kl.

Selleaastane koolipidu peeti 16. mdrtsil Estonia kontsertsaalis. Piduéhtuks oli
kogunenud pdris rohkesti mit vanu kui noori, kelle huvi ja suhtumine ettekan-
deisse oli viga hid. Eeskava esimene osa pakkus valitud palu muusikast ja teine
osa oli tdidetud voimlemisettekannete ja rahvatantsudega.

Pidu avas kooli siimfooniaorkester. Ettekantavaiks paluks olid W. A. Mozart'i
wMenuett”, J. Brahmsi ,,Valss“, O. Merikanto ,,Aeglane valss® ja esiettekandes
A. Kapi ,Marss”. Onnestunuimaiks tuleb pidada kaht esimest. Jirgnesid kolm
lawlu lastekoorilt, mis héd ettekande téttu leidsid suure poolehoiu.

Meeldivalt dillatas kuulajaid opil. R. Kasvandi viulipala — C. A. Beriot’
»Air Varie: oma puhtusega. Siis avanes voimalus kuulata E. Janseni laulmas
J. Aaviku ,,Maga, memme marjukest ja M. Saare ,,Ohtulanlu®.

Klaveripaladega ,Perpetuum mobile“ (Mac-Dowell) ja ,,Romanss® (J. Sibe-
lius) esines opil. H. Koljo. Esitajale eriti isikupirane ja seetdttu ilmekam tun-
dus olevat viimane.

Jirgnesid opil. E. Ounapuu soksofoniettekanded. On tihelepandav, et on Jul-
getud saksofonile anda kontsertpalu ja seda tdie eduga. Kuulajaile niis meel-
divat eriti Schubert'i ,,Servenaad® orkestri saatel.
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Vahelduseks solistele vaisime jdargmisena kuulata algkooli poistekoori ja l66k-
pillide orkestri ettekandes ,Jalutuskiiku metsa’; mudilaste esinemise eduwkust
kviteeris kuulajaskond tugeva aplausiga. Kava esimene osa loppes lkooli Koori
poolt esitatud viie koorilauluga. Eriti meeldiv oli neist A. Vedro , Midrilinnw
méng*“, mille pendelmotitvile ehitatud kélarikkus jittis viga hdad mulje.

Kava teise osa tditsid voimlemis- ja rehvatantsuettekanded. Neist wvdidrivad:
eritt mainimist titarlaste hésti valitud jo vordlemisi puhtad ettekanded. Sama-
vord ke poiste véoimlemine rongaga, mis oli niisama efekine kui uudne. Pérand-
voimlemises ndaitas Spordiringi rithm erilist osavust.

Pidu ettekannete osa lopetasid meeldivalt rahvatantsijad, kelle esinemine oli
hoogus ja ilmutas stivenemist rahvatantsu.

Pidu lopposa, nagu ikka koolipidudel, moodustas tants. Roheline saal oli peat-
selt padle eeskava loppu tdidetud moortega, kes veetsid lobusa ohtu tantsides
ja vesteldes. '

Méodunud pidw jattis meeldiva mulje wit kiilalisile kui lka kooliperele ju
roomurikkalt mindi vastu kevadpiihile.

Muusikast koolis 11

Harri Kuisk, prog. V-b kl.

Ilmub mottevahetuse korras. Toimetus.

Jouluohtu avapalaks E. Ounapuw esitas saksofonil J. S. Bach'i ,Aaria“ ja
0. Merikanto ,,Kui héoguvad séed. Teosed olid sisukad, eriti Bach'i oma. Ouna-
puw méing rahuldab ka ja tuleb tunnustada, et ta saksofonil kaunis soliidselt
mangib. '

Kontsertinstrument saksofon aga suiski pole. Ta kuulub pigem kabareedesse
ja peaks ka meis raamides piisima.

Tundub kurioosumina, et isegi Bach'i juba saksofonil mdngitakse. Meil peaks
olema stiski respekti helilooju vastu. Bach pole oma , Aariat® saksofonile kirju-
tanud, ja luba kiisida heliloojalt pole voimalik. Nii oleks loomulik mangida teost
instrumendil, millele helilooja selle on kirjutanud. Sellest reeglist tuleks ikka
kinni pidada. .

Kunagi ei saa vitulil vo1 tiellol anda soololaulust tdpselt diget muljet. Seda
suudab anda vaid laulja. Koorilaulu klaveril mdngides jadb sellest jirele ainult
skeem. Oreliteoseid klaveril mdngides kaotavad mad palju oma mdjust. Orkest-
reerituna kaob Chopini klaverihelindeist dige palju; samuti kaob jille klaveril

mdangitune Wagneri laius, Kapi raske dramatism ja Griegi virvikus — meed
teosed on aga orkestril sajaprotsendilise méjuga.
Saksofon on tuim (kui sellel ei veidrutseta magu tavaliselt — ja siis on ta

paris labane!) ja mingi vastiku nasaalselt-magusa varvinguga. Samuti ei peaks
eestlase pohjamaisele iseloomule vastuvoetav olema selle winutav sentimentaalsus
madalamas registris. Kui edasi jareldusi teha ja piitida vaba olla ,eelarvamu-
sist®, siis voib-olla kuuleme varsti oreliteoseid lootspillil, tuulega kdivad ju
molemad! Mis jadks siis jarele Bach'i, Kapi, Tobiase ja Stida meistritoodest?
Samuti voiks kerkida iiles mote mingida balalaikade orkestril Beethoveni stim-
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fooniaid, havai kitarril Elleri ,Videvikku*, saksofonidega Kapi »Kvintett:",
d#iss-orkestri  ja -lauljaiga Aava ,Vikerlasi®, ,,boheem“-orkestreil Tubina
,Legendaarset siimfooniat jne., ju veel edasi voiks jatkata seda masendavat
loetelu. See polegi enam mii suur illusioon, sest tehnika ju masina voidutsemise
ajastu on maias tgasuguseile veidrusile.

Ounapun esines veel 23. II, mingides J. Aaviku ,Albumilehe* siidist ,,Por-
Jeuni mdlestused. Swmuti esines tu koolipidul mdingides Bacl'i, Merikanto,
Rubinsteini jo Schubert'i teoseid. Viimase autori ,Serenaad” esitati umbes
kiimne parima orkestrandi saatel, kuna muude saated toimetas H. Koljo. Vii-
mane esitas jouluohtul solistinu Beethoveni ,Adagio Cantabile” tehnilisd
kindlusega.

Jérgmisena esines jouluohtul sivmfoonicorkester hr. Véorgu juhatusel. Kanti
ette Mozart’i ,,Menuette”, Brahmsi ,,Valss* ja meie orkestri poolt esmalkordselt
Merikanto ,,Aeglane valss”. Parimat nii tolgitsuselt kwi tehniliselt pakuts
Brahmsi toos.

Pdidle kooli segakoori esinemist hr. Ernesaksa juhatusel esines uudse ansanb-
lina viike segakoor hr. Billows't juhatusel. Lauldi inglise joululanle hoo ja virs-
kusega nming ka solistid olid tublid.

Vabariigi aastapdeva puhul korraldatud aktusel oli wudiseks E. Janseni esi-
nemine lauljana. Jansen esitas Emn Vorgw ,Hiimni Eestile. Junsenil pole kiilt
nit suur hdadlematerjal, kui oli L. Ensmanil, kuid vitmasel oli ka seda rohkem
opereti-primadonnalikky magusust. Viomane omadus Jansenil tdiesti puudus ju
nii teents ta suure aplaust jo poolehoiu tdnu oma puhtale, selgele ja otsekohesele
laulmisviisile ning loomulikule tolgitsusele. Kui ettekandel on mainitud omadi-
sed ja kui sddlt puudub publikule silmapilgutamine ning kunstlikkus, siis on see
juba aus kunst. Seda oli ka Janseni esinemine.

H. Koljo wmdngis klaveril J. Aaviku ,Kellad“ siiidist , Porkuni mdlestused*
ja A. Lemba ,Viikese valst ,,Miniatuuride siiidist®. Sisult kui ka méingult oli
parem esimene, kuna teine oli ettekandelt samuti hdid, kuid sisult viheiitlev.

Rikkalikem muusikalisilt ettekandeilt oli aga koolipidu, kus terve esimene pool
winult muustkat sisaldas.

Esinemiste rea avas koolt stimfooniworkester hr. Vorgu kindlal juhtimisel. Esi-
tati juba joulushtul kuuldud Mozart'i, Brahmsi ja Merikanto tood ning huvita-
vaimana tuli esiettekandele meie koolile kirjutatud Artur Kapi marss, mis oli
sisukaimaid teoseid kavas ildse. Oma joulisuse ja pohjamaise mehisusega, virske
meloodia, harmoonia ja ritmiga, nagu Kapi looming ikka, suutis teos haaratd
‘nithdsti ettekandjoaid kui ka kuulajaid. Hr. Vork oli teost orkestreerides tabu-
‘nud Kapile omase massiivse ja raskelt joulise pohitooni. Orkester pakkus siin
oma parima.

Lastekoor prl. Krulli juhatusel pakkus oma parimae meljas rahvaloulus, kus-
juures tublide solistidena esinesid L. Kana jo L. Kivima. Koor laulis iildse
véirskelt ja kélavalt. g

Solistina pakkus jallegi kunstipirast mingu R. Kasvand. Kasvand mangis
hid tolgitsusega, kindla tehnikaga ja otsekoheselp‘, teenides suure aplausi. Kla-
verisaade oli H. Koljolt. ’

E. Jansen, kes oli juba eelmisest esinemisest tuttav soliidse solistina, laulis
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J. Aaviku laulu ,Maga, memme marjukene ja M. Saure liihikese, kuid huvitava
(nagu Saar ikka) meeleolupildikese ,Ohtul“. Saatis H. Koljo, kes jargmisena
esitas Mac-Dowelli ,,Perpetuum mobile ja Sibeliuse ,Romansi tehniliselt kind-
lalt magu ikka. Teosed on aga sisult viheiitlevad.

Kava loppes segakoori tehniliselt puhaste ja wmeeldivate ettekannetega G.
Ernesaksa juhatusel. Kokkuvaitteks peab titlema, et vorreldes eelmise poolaastaga
on asi tublisti parem. Niihiisti ettekandeilt kui teoseilt on kava kérgema véidirtu-
sega kui eelmise aasta oma. Esinevad juba niisugused nimed, nagu Bach, Beet-
hoven, Kapp ja Saar ming teised meistrid, piidlegi hids cttekandes.

Kiitvalt tuled mainida eesti heliloomingule widrika koha andmist kavas.

Nii oleme muusika alal astunud suure semmu kunstile lihemale jo Artur Kapp
itledb, et ,kunst on usk.*

Muusikast ja saksofonist

Kaljo Kasuri, g. IT Ikl

Ilmub mottevahetuse korras. Toimetus.

Viga réomustav oli lugeda eelmisest kooli ajakirjast kirjutist muusikast ja
analiitisi koolis harrastatava muusika kohta. )

Esimese kirjutise puhul padalkirja oll ,,Klassikaline muusike jo dziss' pole
midagi ditelda. Kirjutajo réhutab klassikalise muusika tihtsust ja wvidrtust.
Vaib arvata, et autor ei ole kuri dzdssile ja pole maelnud sellega halba, kui ta
vitdab, et dZiss-muusika iga ei ole pikk, vaid avaldab ainult oma arvamust.

Ilma et hakata siin kirjutama pikemalt muusika arengust ja ajaloost, olgu
ainult tihendatud, et igale ajastule on omane eriilmeline muusika ja tgale maua-
sikale omad pillid. Nii on praegusele ajastule omane dzdss-muusike ja selles
kasutatavad pillid. Ei ole méeldavgi, et didss jadks igaveseks, kuid siiski mdib,
et tema iga veel edasi kestad ja jatab kiillaldase moju jargnevale muusika-
ajastule.

Kirjutises ,,Muusika koolis ja wdiljaspool kooli‘‘ ollakse eriti kuri saksofonile
ja tahetakse wigisi seda pilli minema ajadae, ja kuhu? — Kabareesse!

Kust piarinedb iildse niisugune viha salksofoni vastu? See oleks digustatud, kui
temaga kantaks ette vidrtusetuid palakesi ja mingija ei oskaks pilli tehniliselt
kiillalt kindlalt kisitseda. Kantakse aga ju ette hdiid helindeid ja kirjutaja isegi
vitdadb, et mingijo kdsitseb pilli soliidselt. Nii. ei tohiks olla mingit vimma, ja
kui seda stiski on, siis kiill ainult eelarvamusest ja pohjendamatust antipaatiast.

Tuleb osaliselt whineda artikli kirjutaja vditega, et opilased kuulavad harva
simfooniaid. Kuid leidub meidki, kes seda teevad. Muidugi peab itlema siin ka
paar sona opilaste kaitseks. Keskpdrane opilane toesti ei saa kahjuks aru stim-
fooniast ja mit puudub tal ka huvi seda kuulata. Nii loobuvad paljud moored
lobust nautida kuulsate heliloojate vidrtuslikke teoseid. Kirjutises viidetakse
muuseas, et muusikalist maitset ja muidugi vist ka arusaamist on voimalik kas-
vatada kuulates muusikat. Aga emwne, kui asude aruseamise kasvatamisele,
peaks olema antud vastav muusikaline koolitus. '

Kirjutises ,,Muusika koolis II“ peab vaene saksofon dhvarduste mojul jille
nurka pugema teiste ajalooliste pillide eest, sest muidu dhvardab teda uuesti
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Labaree. Imelik, et suurem osa kooli muusikast tiirleb iihe saksofoni ja selle
mangija umber.

Joutakse koguni arvamuseni, et saksofon ei ole sobiv seltskondliku osa ja
tantsu vahel esinemisekski. Kas kiseldakse saksofoni iimber edasi ainult selleks,
et kunagi on alustatud vaenw ja wiiiid piiiitakse seda viia voiduka lopuni, kuigi
saadakse aru, et vastaspoolelgi on digus? Kas tdesti peame siis mii viga kinns
olema eelarvamustes ja traditsioonides? Kirjutise lopus on soov, et saksofon kui
halb dihiskonnaliige tuleks pillide perest dildse kirvaldada, eriti meie koolist.
Vaiks aga molgutelle ka siiraseid paganlikke matteid, et kunagi on meie koolis
pdev, kus saksofon mdingib saksofonide saatel!

Mida leitakse siis seekord jille saksofoni juures halba, mis keelab seda pilli
astumast iildisse pillide perre? Niiiid leitakse viga selles, et maestro Bach ja,
teised ei tundnud oma eluajal saksofoni. Selles on siiiidi muidugi ainult sakso-
foni leiutaja, et ta ei elanud enne Bach'i ega ka mitte Bach'iga iihel ajal. Voiks
vist olla enam kui kindel, et maestro Bach oleks arvestanud saksofoni olemasolu
ja oleks tingimata leidnud sellelegi sobiva koha oma surematus loomingus. Ega
maksaks sellepirast niiiid sattuda drevusse, kui esitatakse maestro Bach’t muu-
stkat moodsel pillil. Just vastupidi — toelisel Bach’i austajal peaks olema poh-
just réomutseda koos temaga, et ta teosed, mis et ole loodud saksofonile, sobivad
ka sellele moodsele pillile, mida ta ise ei tundnud. Kindlasti tinapdeva suurvai-
mud muusikamaailmas leiavad siimfoonias ka paraja koha saksofonile.

Mis puutub wviitesse, et saksofon ei ole vastuvietav eestlasele helivarvingult,
stis v0ib iitelda, et saksofoni mahe-rahulil timbr on just enam omane eestluse
hingele kui paljud teised voorsilt sisserannanud pillid. Tundub, et kirjutise au=
tor on wveidi viiklane oma eitamises ega suuda tunmnustada seda, mis on aja-
omane, kuigi meie esiisad seda pole tundnud.

Kirjutaja on ka viga halvas arvamuses dZiss-orkestrist. See tuleb kas sellest,
et el evita kujutlust digest dZdssist, voi ollakse sellest kiillastunud. Meil esinevad
orkestrid on vdikesed ja piiratud voimetega, aga maades, kus on suured orkest-
rid, pakuvad nad niisama nauditavat muusikat kui tavaline siimfoonia- véi puhlk-
pillideorkester. On ju dédss-muusika huvitav eeskitt helivarjundite kiire muu-
tuse poolest. Kas ei ole didss-muusika arusaadav just meieaja inimesele, kus
elw. muutub kiiresti, simdmused on vahelduvad, tempo on kiire ja iillatusi esineb
tga hetk. Ja arusaadavus annad muusikale enam naudingut.

Iga dZdss-muusik on omaette kunstnik, evides oskust méingida kolme-nelja eri
pilli. See annab voimaluse vihesegi koosseisu juures pakkuda vaheldust muu-
stkas ja muudabd selle painduvamaks. Meiegi piiratud soliidsemad orkestrid oma-
vad selliseid mingijaid, kes mingivad mitut pilli, ja monda on kogu orkestri
mdng killaltki nauditav.

Miks kalduda ddrmusse ja soovitada ooperikoori asendamist diissiga, kui
juba ooperi iildiseloom ei dihti mainitud muusikaliigiga. Kiill age vdib operetis
ja. ka lobusasisulises ooperis kasutada didss-orkestrit. .

Julgeme loota, et suudetakse viimaks siiski kohaneda ka moodse muusikaga
ja lepitakse saksofoni olemasoluga.
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TRATEID

dnglisekeelsed raadicsaaled
G. Rannas, g. I kl

Paljud meist on kindlasti huviga kuulanud keskp#eval kooliraadiot ja on tead-
likud, et meiegi koolis leidub raadio-onusid ja -tadisid"* kaunis hulk. Esimesel éppe-
aasta-poolel, nimelt 7. novembril, esinesid kooliraadios inglisekeelse kavaga meie
inglise keele opetajad prl. L. Randma ja Mr. Billows. Esimene jutustas sissejuha-
tava osa inglise opilaste elust ja oppimistingimusist, tutvustades kuulajaid oma
tihelepanekutega inglise opilaste keskel.

Mr. Billows andis huvitava iilevaate oma koolipélvest, just neist mangudest, seik-
lustest ja Idbudest, mis inglise koolipoissi ootavad koolis. Huvitavad olid ka laulud,
mis Mr. Billows esitas kui inglise noorsoole iseloomustavaimad.

Uldiselt oli saade igati dnnestunud. Kaigest, mis jutustati véi lauldi, sai hasti aru.

Teine ingliskeelne saade koolidele oli 15. detsembril. See oli jouluaineline kuul-
deming ,,Santa Claus is coming'’. Raadiole kohandatud Riikliku Kolledzi &petaja
pr. Mary Kansbergi poolt; ka niitejuhiks oli pr. Kansberg. Tegelasiks olid algkooli
ja progiimnaasiumi | ja Il klassi opilased.

Noored esitasid oma osad selgesti ja kindla ning arusaadava haildamisega. Muu-
sikaline kiilg, millele eriti palju tahelepanu oli péératud, &nnestus hasti ja andis
kuuldemzngule tubli annuse erksust ning vaheldust. Opilaste kui ka pr. Kansbergi
t66d peab tunnustavalt hindama. Hool ning armastus t66 juures on alati parima
kordamineku eelduseks. Meie nooril ppureil niib seda olevat palju ja nad vaik-
sid ses suhtes nii monelegi vanemale ja ,,auvairsemale’’ eeskujuks olla.

12. mirtsil oli kooliraadio kavas kuuldeming ,,Brutus and Mark Antonius™,
mille prl. Lilly Randma ja Mr. Billows olid seadnud kuuldem#nguks William Sha-
kespeare'i tragéddia ,,Julius Caesari jirele. Tegelasiks olid progiimnaasiumi ja
giimnaasiumi &pilased. Kuuldemzng oli raskem aru saada kui eelmised ingliskeel-
sed saated. See on ju ka loomulik, sest William Shakespeare ei mdelnud oma tra-
.g68diaid kirjutades mitte inglise keele Gppijaile, vaid tundjaile.

Uldiselt on k&ik inglisekeelsed esinemised jatnud vdga hia mulje. Eesti noorsugu
vdib paljugi 6ppida nende kuuldemingude kaudu ja meie oleme uhked oma siidi-
kaile 6petajaile ja Gpilastele, kes aitavad kanda briti kultuuri ka eesti kodudesse.

Maleringi tegevusest

8. aprillil loppesid Maleringi poolt korraldatud 1939/40. «. malevoistlused
leooli meistri nimele, mis olid alanud moéodunud semestri 12. novembril,

Voistlused korraldati kahes klassis. A klassis voistlesid 6 kooli esimaletajat
ja B klassis koik muud giimnaeasiumi ja progiimnaasiumi maletajad.

B Elassis peeti turniir kolines grupis 21 osavotjaga, kelledest loobusid 5 vaist-
lejat. Gruppides esikohtadele tulnute vahel korraldati B klassi loppturniir, mis
andis jargmise resultaadi:

1. G. Saame prog. V-a, 2. ja 3. O. Vahter g. I jo E. Ivanov prog. V-b, 4.
L. Padrik prog. V-a, 5. E. Lippe prog. V-b.

A FKlassi turniir kooli meistritiitlile 6 osavdtjaga kujunes kestuselt pikimaks,
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sest turniir peeti kaheringiline. Swmuti kui B turniiris, loobus ka siin iiks mdn-
gijaist, kooli elsmeister P. Biirger, edasiviistlemisest.

Tulemus :

1. J. Schultz g. I, 2. A. Neidek g. II, 3. L. Vuht g. II, 4. E. Kikerpuu g. I,
5. H. Saidle g. I, 6. P. Birger g. 1I1.

2. miértsil peeti Maleringi korraldusel simultaanseanss, mille andis endine ili-
dpilaskonna malemeister hr. Vendelin.

Simultaanist vottis osa 19 mingijat, eesotsas lauludpetaje hr. Vorguga.

Hr. Vendelin vaitis 14, kaotas 4 ja mingis viiki 1 partii.

Opilasist véitsid Ivanov prog. V-b, Ronimdis prog. IV-a, Vuht g. I1 ja Gering
prog. IV-b. Viigi saavutas Sawme prog. V-a.

Laskevoisilus

5. aprillil toimus Riikliku Kolled# ja Kommertskooli giimn. 11 klassi meeskon-
dade vaheline laskeviaistlus Reaalkooli lasketiirul, Lasti 5-lasuline seeria polvelt-
asendist. Tasavigises voistluses, kus kumbki pool nditas hidid vaistlusindu, saa-
vutas RK meeskond (Kruusimaw, Maiste, Toomingas, Saidlo) 181 silmaga voidu
Kommenrtskooli 175 silma vastu. Kommertskool, tahtes kaotust revanseerida,
kutsus RK meeskonna oma ruumidesse voistlema eelmise voistluse tingimustel,
Kutse voeti vastu ja 8. aprillil toimuski voistlus, mis loppes RK meeskonna
(Kruusimaa, Maiste, Neidek, Saidlo) iihesilmalise kaotusega.

liks kRonisertidest

Kahju, et on nii vahe niisuguseid kontserte, nagu oli seda Lepnurme orelikont-
sert. Me tuleme neile kontsertidele vaib-olla tithjadena, kuid me laheme neist tais
elamusi.

Hugo Lepnurm on suur talent, iitks maailma parimaist organistest. Oma
kontserdi esimesse ossa oli ta paigutanud Bach'i ja eesti helitsd, teine aga koosnes
prantsuse loomingust.

Lepnurm oskab kasutada haruldaselt hiasti registreid ja sellega ta iillatas meid
mitu korda htu jooksul. Paljudel on arvamine, et Bach'i peab mingima tumedalt, "
kuid ei — Lepnurm mingis seda heledate registritega, saravalt. Esimese jao pari-
mad palad olid Bach'i ,,Toccata, Adagio ja Fuuga' C-duuris ja Heinmetsa huvitav
ja tehniliselt raske ,,Toccata F-duur.

Teises jaos peab koiki palu pidama huvitavaiks, nii Vierne'i kui ka Dupre'd.
Kahjuks pole Estonia orelil kiillaldaselt registreid sairaste helitséde ettekandmi-
seks nagu Tournemire siiit, aga ka seda me véime lugeda &nnestunuks Lepnurme
esituses. Dupré preliiidis Lepnurm mingis nii ornalt. et oleks vaja vaid silmad
sulgeda ja end taevas kujutella.

Ohtu l5ppes kava jirele Saint-Saéns'i preliiiidi ja fuugaga. See on jduline helind,
tdis tuttisid, kus me naudime tdisoreli jdudu ja efekti.

Me véime vaid soovida, et Lepnurm iisna pea jille kontserteeriks ja et meie pub-
lik rohkem orelimuusikat nguaks ja seda vairikalt hindaks.
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